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[PT] PEDRO E INÊS 

Inspirado na lenda de Pedro e Inês e adaptado a partir do romance “A Trança de Inês” de Rosa Lobato de 
Faria, o filme narra esta inigualável história de paixão ao longo de três épocas: - na idade média onde tudo 
originalmente aconteceu, no tempo atual onde Pedro e Inês são arquitetos numa grande cidade e, num 
futuro distópico, onde as pessoas fogem das cidades para o campo para sobreviver. Pedro e Inês sempre se 
encontram e se apaixonam perdidamente, ao longo dos tempos, imortalizando a mais gloriosa história de 
amor portuguesa. 

 “…este caos que vai na minha cabeça e que tantas vezes me faz confundir o tempo com o tempo 
com o tempo. Viajo entre o ser e não ser, entre estar e não estar e isso, deixa-me cansado, confuso, 
incerto. Não tenho passado nem futuro, só tenho presente e penso que essa é a minha doença.” 
em A Trança de Inês de Rosa Lobato de Faria 

 

[ENG] THE DEAD QUEEN 

Inspired by the true story of the Portuguese King Dom Pedro (fourteenth century), who unearthed 
his beloved to crown her queen after her death, Pedro and Ines recounts this unparalleled passion 
story over three eras: - in the Middle Ages, where everything originally happened, in the present 
time where Pedro and Ines are architects in a big city and, in a dystopian future, where people flee 
from the cities to the countryside to survive, immortalizing this peculiar love story throughout the 
ages.  

“This chaos in my head and that often makes me confuse time with time with time. I travel 
between to be and not to be, between being and not being, and this, makes me tired, confused, 
uncertain. I have no past and no future, just the present and I think that's my disease.” in the novel 
“Inês’s Braid” by Rosa Lobato de Faria. 

 

[FR] LA REINE MORTE 

Basée sur la véritable histoire du roi portugais Dom Pedro (XIVe siècle), qui déterra sa bien-aimée 
pour la couronner reine malgré le décès de celle-ci, la légende de Pedro et Inès narre cette histoire 
d’amour sans précédent qui s’étend sur trois époques: - Le Moyen âge, là où tout a commencé; les 
temps présents, période durant laquelle Pedro et Inès sont fondateurs d’une grande ville; et le 
futur dystopique, dans lequel nos protagonistes fuient la vie en ville et s’installent en campagne 
pour survivre, immortalisant au fil du temps cette histoire d’amour singulière. 

« … ce chaos que j’ai dans la tête et qui, si souvent, me fait confondre le temps avec le temps. Je 
voyage entre être et n’être pas, entre être présent et ne l’être pas et cela me laisse fatigué, confus, 



 

 

incertain. Je n’ai ni passé, ni avenir, je n’ai que le présent et je crois que ma maladie consiste en 
cela » - extraits de A Trança de Inês, de Rosa Lobato de Faria. 

 

[ES] LA REINA MUERTA 

Inspirado en la historia real del rey portugués Don Pedro (siglo XIV), que desenterró a su amada 
para coronarla reina después de su muerte, Pedro e Inés narra esta historia única de pasión en 
tres épocas distintas: en la Edad Media, cuando todo sucedió originalmente; en la actualidad, 
donde Pedro e Inés son arquitectos en una gran ciudad y, en un futuro distópico, en el que las 
personas huyen de las ciudades al campo para sobrevivir, inmortalizando esta peculiar historia de 
amor a lo largo de los tiempos. 

"... este caos que entra en mi cabeza y que tantas veces me hace confundir el tiempo con el tiempo 
con el tiempo. Viajo entre el ser y no ser, entre estar y no estar, y eso, me deja cansado, confuso, 
inseguro. No tengo pasado ni futuro, sólo tengo presente y creo que esa es mi enfermedad." de La 
trenza de Inés (A Trança de Inês) de Rosa Lobato de Faria. 

 

[IT] LA REGINA MORTA 

Ispirato alla leggenda di Pedro e Inês de Castro, e basato sul romanzo “A Trança de Inês” (La 
treccia di Inês) di Rosa Lobato de Faria, il fi lm narra questa famosa storia di passione nel corso di 
tre epoche differenti. Il Medioevo, quando tutto accadde originariamente, il tempo attuale, nel 
quale Pedro e Inês sono architetti in una grande città e, un futuro distopico, in cui le persone 
fuggono dalle città per sopravvivere. Pedro e Inês si incontrano sempre, e ogni volta si innamorano 
perdutamente, in ogni tempo, rendendo immortale la più gloriosa storia d’amore portoghese. 

 

[DE] DIE TOTE KÖNIGIN 

Der Film Die tote Königin (Pedro e Inês) berührt auf der wahren Geschichte des Portugiesischen 
Königs Dom Pedro (14. Jahrhundert), der seine Geliebte nach Ihrer Ermordung hat ausgraben 
lassen, um sie nach ihrem Tod zu krönen. Diese unvergleichliche und einzigartige Liebesgeschichte 
wird in drei verschiedenen Epochen erzählt und so im Laufe der Zeit verewigt; im Mittelalter, wo  
alles geschah, in der Gegenwart, wo Pedro und Inês als Architekten in einer großen Stadt arbeiten 
und in einer dystopischen Zukunft, in der Menschen aus den Städten fliehen, um auf dem Land zu 
überleben.  

„ ... dieses Chaos, das in meinem Kopf herum schwirrt und das mich so oft die Zeit mit der Zeit und 
der Zeit verwechseln lässt. Das Reisen zwischen dem Sein und dem Nicht-Sein, zwischen dem 
Dasein und dem Nicht-Dasein, erschöpft mich, verwirrt mich, verunsichert mich. Ich habe weder 
eine Vergangenheit noch eine Zukunft, ich habe nur die Gegenwart und ich glaube, das ist meine 
Krankheit“, aus dem Roman von Rosa Lobato Faria „A Trança de Inês“. 

 



 

 

 

 

[RU] МЁРТВАЯ КОРОЛЕВА 

Фильм основан на реальной средневековой истории любви женатого короля Дона Педро и 
знатной кастильской дамы Инеш де Каштру, которая была фрейлиной его жены, королевы 
Конштансы. 

События представлены в трех эпохах: в далеком четырнадцатом веке, где все и произошло 
на самом деле, в настоящем времени, где Педро и Инеш работают архитекторами в 
большом мегаполисе, и в будущем мире антиутопии, где люди покидают города и 
выживают в диких лесах. 

 

[BG] ПЕДРО И ИНЕШ 

Известна любовна история, разказана в три версии, разделена във вековете – в миналото, в 
настоящето и в бъдещето. Педро и Инеш отново се срещат през времето, но каквито и да са 
обстоятелствата и независимо от епохата, в която живеят, любовта им е невъзможна… Филмът е 
заснет по романа „Плитката на Инеш“ от Роза Лобато де Фария, която пък от своя страна е вдъхновен 
от трагичната история на крал Дон Педро (1320-1367) и Инеш де Кащро, посмъртна кралица на 
Португалия.  
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